AHTpeconb 160 cm
ANS WKada Moa cv ANACT

/
%
\

/
|
|



-

Pyccknii BHUMAHUE!

BaxHasi tHdpopmaumsa.BHumatensHo usyumte eé nepeq
aKcnnyataunen naaenus.

*Mcnonb3ayiTe nsgenve TonbKo no NPSAMOMY Ha3HavYeHuHo.
+COOpKy 13aenvs NPOM3BOAUTE TOMbLKO B MOSTHOM
COOTBETCTBUW C MpUnaraeMomn NHCTPYKLUMEN.

*M3genme MoXeT ONPOKMHYTBECA N HAHECTU TSXKENble
TenecHsle nospexaeHuns.lprkpenuTe ero K cteHe. [ins
KpenreHns K CTeEHe UCNonb3ynTe Kpenéx,noaxoaawmmn ans
MaTepuana cteH Bawero goma.Ecnu Bbl He

yBEepeHbI Kakomn TUM KpenneHua noaxoauT Ansa matepunana
CTeH,006paTnTech K CneumnanucTy unm B
cneumanuavpoBaHHbI MarasuH.

*[Tpu akcnnyaTauumn aBepen 1 BbIABMXHbIX SLLUMKOB He
npunarante YpesMepHbIX YyCUUn.

*PekomeHayeTca peMOHT MexaHM3MoB TpaHcdopmaumm
A0BEPUTL KBaNMMULMPOBaHHBLIM CneLuanucTam.

*byabTe ocTOpoXHbI NpK 0bpaLLeHn ¢ geTansiMm us
ctekna./3berainTe yoapHbIX Harpy3ok.13-3a
NOBPEXAEHHbIX KpaeB U LaparnuH Ha NMoBEPXHOCTU, CTEKIO
MOXXET BHEe3anHo TPEeCHYTb M(MNn)pa3dmnTbCs.

English ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

*Use the product for its intended purpose only.

*Assemble the product only in full accordance with the

attached instructions.

*The product may tip over and cause serious bodily injury.

Attach it to the wall. In order to attach it to the wall, use

fasteners suitable for the walling material at home. Should

you be in doubt about the type of fasteners suitable for the

walling material, contact a specialist or a specialized store.

*Do not apply excessive force, when using doors and

drawers.

°lt is recommended to entrust the repair of transformation

mechanisms to qualified professionals.

*Be careful, when handling glass parts.Avoid shock loads.
Due to the damaged edges and scratches on the surface,
the glass may suddenly crack and (or) break.

Deutsch ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

*Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

*Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen

Anwendungszweck.

*Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der

beiliegenden Anleitung.

*Das Produkt kann umkippen und schwere Verletzungen

verursachen. Befestigen Sie es an der Wand.

Verwenden Sie zur Befestigung an der Wand eine flr das

Wandmaterial Ihres Hauses geeignete Wandhalterung.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welcheArt der

Befestigung fir Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie sich

an einen Spezialisten oder einen Fachhandler.

°Legen Sie beim Betrieb vonTiren und Schubladen keine

UbermaRige Kraft an.

*Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von

Fachleuten reparieren zu lassen.

*Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen.
Vermeiden Sie die StoRbelastungen. Beschadigte Kanten
und Kratzer auf der Oberflache kdnnen dazu fuhren, dass
das Glas pl6tzlich splittert und/oder zerbricht.

Francais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser I'article.

*Utilisez I'article uniquement auxfins prévues.

*Assemblez I'article uniquement conformément aux

instructions fournies.

*Le produit peut se renserver en provoquant des

blessures graves. Fixez-le au mur. Pour lafixation au mur,

utilisez des attaches adaptées au matériau mural de votre

maison. Si vous n'étes pas s(r du type d'attaches

appropriées pour le matériau mural, contactez un

spécialiste ou un magasin spécialisé.

» Lorsque vous utilisez des portes et des tiroirs, ne faites
pas d'efforts excessifs.

*ll est recommandé de confier la réparation des

mécanismes de transformation a des spécialistes

qualifiés.

*Faites attention lorsque vous manipulez des piéces en

verre. Evitez les charges de choc. En raison des bords

endommageés et des rayures sur la surface le verre peut

sefissurer et / ou se briser soudainement.

Italiano ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di
utilizzare il prodotto.

*Utilizzare il prodotto esclusivamente per ifini previsti dal
produttore.

*Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

«ll prodotto potrebbe capovolgersi e causare gravi lesioni.
Fissare il mobile al muro Perfissare il mobile al muro,
utilizzare degli elementi difissaggio adatti al materiale dei
muri della casa. In caso di dubbi nel scegliere gli elementi
difissaggio adatti per il materiale dei muri, rivolgiti a uno
specialista oppure a un negozio specializzato.
«Utilizzando le ante e i cassetti, non esercitare
sollecitazioni eccessive.

Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione
solo a personale qualificato.

*Prestare la dovuta attenzione quando si maneggiano le
parti in vetro. Evitare gli urti. In caso di estremita
danneggiate o graffiil vetro pud rompersi
improvvisamente e/o formare crepe.

Espariol

i ATENCION!

Informacién importante. Estudiela con atencion antes de
usar el articulo.

*Emplee el articulo solo para el uso previsto.

*Ensamble el el articulo sélamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

*El articulo puede volcarse y causar lesiones graves.
Fijelo a la pared. Parafijarlo a la pared use los soportes
adecuados para el material de las paredes de su casa. Si
no esta seguro de qué tipo defijacion es adecuada para
el material de sus paredes, consulte a un especialista 0 a
una tienda especializada.

Al usar puertas y cajones, no aplique esfuerzos
excesivos.

*Se recomienda que la reparacion de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.
*Tenga cuidado al manipular piezas de vidrio. Evite las
cargas de choque.Acausa de los bordes dafiados y
arafiazos en la superficie, el vidrio puede agrietarse
repentinamente y (0) romperse.




Portugués ATENGAO!

Informacgdes importantes. Leia atentamente antes de
utilizar o produto.

*Utilize o produto apenas para osfins pretendidos.
*Amontagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugdes.

*O produto pode tombar e causar graves danos corporais.
Prenda-o a parede. Parafixacdo na parede, utilize
fixadores apropriados para o material das paredes da sua
casa. Se vocé ndo tiver certeza de que tipo de suporte
seja adequado para o material de parede, consulte um
perito ou uma loja especializada.

*Quando usar as portas e gavetas, ndo aplique uma forga
excessiva.

*Recomendamos confiar a reparagdo de mecanismos de
transformagéo aos profissionais qualificados.

*Tenha cuidado ao manusear pecas de vidro. Evite
impactos. Devido as bordas danificadas e arranhdes na
superficie, o vidro, de repente, pode rachar-se ou
quebrar.

Tirkce DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriinii kullanmadan énce dikkatlice
inceleyiniz.

*UrilinU yalndzca amacdna uygun birsekilde kullandn.
+Uriiniin montajisadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapiimaldir.

+Uriin devrilebilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Bundan dolayiduvara tutturun. Bir duvara sabitlemek icin,
eviniz duvarlarinin malzemesine uygun baglanti
elemanlarikullanin. Duvar malzemesi i¢in hangi baglanti
tipinin uygun oldugundan emin degilseniz, bir uzmana
veya ihtisaslimagazaya danisin.

*Kapive ¢gekmeceleri kullandiginiz zaman asinguic
kullanmayin.

*DOnlsim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara birakilmasitavsiye edilir.

*Cam parcalarinikullanirken dikkatli olun. Darbe
yuklerinden kaginin. Zarar gérmuskenarlar ve ylizeydeki
cizikler nedeniyle cam aniden gatlayabilir ve / veya
kirilabilir.

Benapycki YBATA!

BaxHagd iHhapmaubis.YBaxniBa BbiBy4blLe sie nepaj

aKkcnnyataubisin Beipaby.

* BblkapbicToyBaviLe Bbipab Torbki Na npambiv
NPbI3HAYSHHI.

» 306ipaiue Bbipab Tonbki Y agnaBegHacLi 3
npblknag3eHam iHCTPYKLUbISN.

* Bbipab moxa nepakyniuua i HaHecwj LisKKis LsinecHbIs
nawukomxaHHi.lpeimauyiue aro aa cugaHbl.[Ans
MauaBaHHA fa CUsAHbI BblKapbICTalLe Kpanex,sKi
naabIXoA3iub Aa MaTapblAny cueHay Baluara gomy.Kani
Bbl HE YN3YHEHbI,AKi TbiN MauaBaHHs Nagblxoasiub Aa
MaTapbISANy CueHay,3BApHiLecs Aa cneupisnicta abdo y
creubisinizaBaHyto Kpamy.

 [pbl akcnnyaTtaupli 43BAP3N | BbICOYHbIX WY He
npbliknaganue npasmepHbIX HaMmaraHHsy.

*PamMoOHT MexaHiamay TpaHchapmaubli pakameHgyeuua
hapydblupb KBanigikaBaHbIM cneubisnicTam.

» byasble acuapoxHbIs Npbl abbixomkaHHi 3 A3Tansami ca
wkna.lMasbsranue yoapHbix Harpysak.3-3a
naLukoaXXaHbIx 6akoy i ApaniH Ha NaBepxHi LKMo MoXa
pantam TpacHyLb i(abo)pasbiyua.

Kasak

HA3AP AYOAPbLIHbI3!

MaHpi3gbl aknapat.OHbl OybiMabl nanganaHéac OypbiH

MYKMSAT OKbIM LUbIFbIHBI3.

* ByibiMabl Tek Tikenewn TaranbiHganybl GoMbIHLWA
naviganaHblHpI3.

* BbyrbiMabl KypacTelipyabl Koca OepinreH Hyckayrbikka
TONbIK COMKEC XYPri3iHi3.

* ByibIMHBIH ayaapbInbIn KETYi )XaHe ayblp AeHe
XapakaTTapblH TYFbl3ybl MyMKiH.OHbI KabblpFara OekiTiHj3.
Kabblprara GekiTy yLUiH ©3 yWMiHi3giH MaTepuarnbiHa colikec
KeneTiH b6ekiTneri nanganaHbiHpl3.Erep kabbipra
MaTepuanbl yLWiH 6ekiTKILTIH KaHgan Typi carkec
KeneTiHiHe ceHimai bonmacaHpbl3,MamaHFa Hemece
MaMaHAaHObIPbINFaH OYKEHre XYTiHiHi3.

 EcikTepai xaHe XblhKkbIMarnbl XaLWiKTepai nanganany
KesiHOe WwamMagaH ThiC Kyl canvaHbI3.

» TpaHcdopmMaLmsa MexaHU3MAEepiH xeHaeyai 6inikTi
MaMaHgapfa CeHin Tancblpy YCbiHbINaabl.

* WbIHbIgaH acanfaH 6enweKkTepMeH XyMbIC icTey
KesiHae cak 60nblHbI3.COKKbI XXyYKTEMENepiHEH aynak

OOornbIHbI3.
3akblMaarnfaH LWeTTepi MeH YCTiHri OeTiHIH,

Cbl3aTTapblHaH LWbIHbIHbIH KEHETTEH LWbITbIHAYbI
XoHe(Hemece)CbIHbIN KETYi MYMKIH.

Kbipriia

KeHYNn BYPYHY3[OAP!

Maanunyy maansimat.Bytomay naviganaHyyHyH angbiHaa

aHbl KyHT KON OKYN YbIrbIHbI3.

* Bytomay aHbIH TUKe apHanblwbl 6OHYa raHa
nanganaHblHbI3.

» Bytomay TMpkenreH Hyckamara TOnyK LUankeLllTUKTe raHa
YOTynTyHy3.

* Bbytom oogaphbinbin KeTUN,AEHEere KaTyy apakaTTtapabl
KeNnTMpuLWM MyMKYH.AHbI Aiybanra 6eKUTnHM3. OmepekTu
pybanra 6ekutyy y4yH,CnsgmH yinyHysgoyH
aybanaapbiHbiH MaTepurarnbiHa Tyypa KenreH 6eKnTKMYTH

KONAOHYHY3.
Orepae Cus gybangapablH MatepuanbiHa OEKUTKUYTUH

Kancbl TYpy Tyypa KenuwmH unbeceHus,agncke xe
aauCTELLTUPUITEH JYKOHIe KalpbinbiHbI3.

» JWKMKTepau xaHa cyypMma XallblkTapabl nanganadyyaa
alblk4a Ky4-apakeT xXymiuabaHpi3.

* TpaHcdopmaunanoo MexaHmaMaepuH OHO00HY
KBanudukaumanyy aguctepre ULeHyyHy CyHYLU Kbinabbi3.

* AWHekTeH xacanraH 6enykTepyH KongoHyyaa cak 6omnyHy3.
Bylomay ypyHyyaaH caktaHpl3.YeTTepuHaern maviga
CbIHbIKTApAaH aHa 6eTnHaern YAMKTEpAEH ynam,aiHek
KOKYCYHaH >xapaka KeTuLUM XaHa (ke )CbIHbIM KanbiLbl
MYMKYH.

O'zbek DIQQAT!

*Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni diggat
bilan o‘rganib chiging.

*Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.
*Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘liq muvofiq holda
yig'ing.

*Mahsulot yiqilib ketishi va jiddiy tan jarohatlarini yetkazishi
mumkin. Uni devorga mahkamlang. Devorga mahkamlash
uchun uyingiz devorlarining materialiga mos
mahkamlagichlardan foydalaning.Agar devor materiali uchun
ganday mahkamlagichlar mos kelishiga ishonchingiz komil
bo‘lmasa, mutaxassis yoki ixtisoslashtiriigan do‘konga
murojaat qiling.

*Eshiklar va tortmalardan foydalanish chog‘ida ortigcha kuch
ishlatmang.

*Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

*Shisha gismlardan foydalanganda ehtiyot bo‘ling. Zarbali
yuklardan saglaning. Sirtdagi shikastlangan girralar va
tirnalishlar tufayli shisha to‘satdan yorilishi va (yoki) sinib
ketishi mumkin.
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TpebosaHns NO 3KCNAYaTauun nsaenmst U Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU
CpoK,B Te4eHe KOTOPOro MebeAb COXPaHSIET KPaCOTY W UCMPaBHOCTL,B 3HaHTEABHOW CTeneH 3aB1CAT OT
YCAOBUM €8 XPaHEHIS! 11 SKCNAYaTaUMN.T IPUAEPKIBESICE HEKOTOPLIX MPOCTLIX MPaKTHeCKX COBETOB,Bbl CMoXKeTe
NOAAEPXKIVIBATH B HAWAYHLLIEM COCTOSIHW BCE neMeHThl Balueln mebenn.
Ceet
He aAonyckaliTe NpsiMOro BO3AVCTBSI COAHEHHBIX AyHel Ha Mebeb.[ IPOACAKUTEABHOE NPsIMOe BO3AEVCTBME
CBEeTa Ha HeKOTOPbLIE YHaCTKV MOXKET BbI3BaTb V3MEHEHME X LUBETOBLIX XapPaKTEPUCTIAK MO CPaBHEHMIO C APYT MK
YH3CTKaMW,KOTOPbIE MeHbLLIE NOABEPraAVICh BO3AEVCTBUIO.
TemnepaTypa
BhICOKVE 3Ha4eHIS TEMAa WAV XOAOAS,a TakKe BHEe3aMnHbIe Nepenaskbl TeMnepaTtypbl MOMYT Cepbe3HO NOBPeAUTL
mebens A eé HacTtn.Mebens He AOAKHE PaCroNaraThbCs BAMKE OAHOMO MEeTP3 OT UCTOHHIKOB TENAg,
HarpesaTeAbHbIX NPUBOPOB.PeKoMeHAYeMas TeMMepaTypPa BO3AYX3 AASI XPaHEHS! 1 SKCNAYATaUN
0T+10A0+25°C.He A0MycKaiiTe NonaaaHms Ha Mebeb FropsiHmX NPeAMETOB(YTION,MOCYAS C KAMSITKOM 1 1p.),3
TaKXKe MPOAOAKUTEABHOMO BO3ACKCTBIG BbI3bIBAIOLLMX HArpeBaHVie N3AYHEH(CBET MOLLIHBIX ABMT,
MIKPOBOAHOBbLIE U3AYHaTeAN U T.M.).
BA@)XHOCTb
PeKkomeHAyeMast OTHOCUTeAbHa% BASXKHOCTb MeCTOHaxoXKaeHMs1 MebeAnb0K/0%H.e caeayeT NOAAEPXKIBATL B
Te4qeHVie MPOAOAKUTEABHOMO BpeMeH YCAOBWS KpariHen BAGXKHOCTV M(MAV)CYXOCT,a Tem Boaee 1ix
NeprioAnHecKon cMeHbI.C TedeHem BpemMeH) Takiie YCAOBMSI MOMYT MOBAUSITE H8 LeAOCTHOCTb MebeAn 11 eé HacTu.
EcAn Takve yCAoBIS DbIA CO3AaHbLL,PEKOMEHAYETCS HaCTO NPOBETPYBATL NOMELLIEHIS! 1 MO Mepe BO3MOXXHOCTV
NOAB30BATHLCS OCYLLUUTEASIMI A YBASXKHTEASIMIN AAST HOPMBA3ELINY BAGXKHOCTV.
He pasmeluariTe Mebenb BOAN3M BAGXKHBIX U ChIPbIX CTeH,NPeAMETOB.
ArpeccusHble cpeabl 1 abpa3vBHble MaTepuanbl
Hn B KOem CAyHae He AOMyCKarTe BO3ALNCTBME Ha MebeAb arpecCBHBIX SKMAKOCTE(KCAQT,LLEeAQHEN,
P3CTBOPUTEAEH 1 T.MN.),COAEPIKBLLIVIX TaKME SKXUNAKOCTU NPOAYKTOB W X N3POB.[T0AOBHbIE BELLIeCTBa 1 X
COBANHEHWSI SIBASIKOTCS XVMUHECK aKTVBHBIMU,PE3KLIVS C HMA MOXKET MOBAEHb HeraT/BHbIe MOCAEACTBIMS AAS Bac
1 Bawero nMyLecTsa. Takke CTOWT NOMHUTL,HTO HeKOTOPbLIe CneumpuHeckye
MOIOLLIE (HNCTSILLME)COCTaBbl(CpeACTBa)
MOMYT COAEPKATb BBICOKYHO KOHLIEHTPaUIWIO arpeCcCBHLIX XVIMUHECKIIX BeLLeCTs 1(A)abpasyiBHble COCTaBb!.
[priMmeHeH e NOAOBHBLIX MOOLLIX(HCTSILLIX)COCTaBOB(CPEACTB)HEeAOMNYCTUMO.
3anax
OT HOBOW MebeA MOXKET VICXOANTL ecTeCTBeHHbIV 38Max MaTeprianoB,n3 KOTOPbLIX OH3 3roTOBAEHa.3aMaxX MoXKeT
COXP3HSITLCS B TeHeHM3HeAeAb C MOMEHTa COOPKINAAS CHUKEHIS IHTEHCBHOCT 3aMaxa PeKOMEHAYETCS:
®  ANSI MSITKOW MeBeAn — MponbIAeCOCTL U3AeAMEe 1 MPOBETPUTEL NMOMELLIeHVIe,
®  AAS KOPMYCHOW MebeAn — MpoTpaTh TKaHbIO,CMOHYEHHOM MSIMKAM MOKOLLIIM CPEACTBOM,BbITVPaTb HUCTON
CyXOW TKaHbIO 1 NPOBETPYIBATL NOMeELLIeHVe,NPeABaPUTEABHO OTKPLIBASI BCe ABEPLUbI V1 SILLKA 3ASAS,
N3HHBIE AeVICTBUSI HEOBXOAMMO NOBTOPSITL3-4pa3a B AeHb.
Yxoa 3a mebenbio
Bceraa coaepxkmte NoBepxHOCTN Meber B MOAHOW CyXOCTU.[ 1p HEODXOAMMOCTW,NPOTVPaTE NOBEPXHOCTV
MeBeAy CyxXom MSIrKOm TKaHbIO((DAGHEAL,CYKHO,BOVAOK 11 T.N.).PekoMeHAYeTCS 04MLLETE MebeAb Kak MOXKHO
CKOpee NOCAe TOMo,Kak OHa CNa4Kkanach.ECAM Bl OCTaBUTe 3a8rpsi3HeHVe Ha HeKOTOpOe BPemsl,TO 3aMeTHO
NOBLILLIAETCS OMNACcHOCTbL ODPa30BaHMSI Pa3BOAOB,NSITEH 11 MOBPEXAEHIIA NMOKPLITSI MebeAn A eé HacTen.B
CAYHae CTOVIKVIX 3arpsI3HEeHII PeKOMEHAYETCS ICNOAL30B3Th CNeUnanbHbIe OHUCTUTEAN. BHMETEABHO
V3yHaTe VHCTPYKUMIO MOIOLLIErO CPeACTBE:CPEACTBO AOAKHO MOAXOANTL MOA TVIN NOKPbITS Ballen
MebeAn.HeAOMyCTVIMO NPpUMEeHeHVe MOIKOLLIX CPeACTB,COAePXKaLLIMX abpa3yBHble BelLleCTBa.HeAonyCTMO
NpUMEHeHe COABI,CTUPaALHBIX MOPOLLKOB W NPOHMX CPEACTB,HE MPeAHa3HaHEeHHbIX AAST YXOAS 33
Mebenbli0.YXOA 33 NOBEPXHOCTSIMII AOAKEH OCYLLIECTBASITLCS CNeUaAn3ipPOBaHHBIM MOIOLLIMM CPEACTBaMIA.
NS YCTPEHEHMS! MbIA C NOBEPXHOCTEN MSIMKVIX HaCTen MebeAn NCNoAb3YTe NbIAeCOC CO CneuUviaAbHbIM
H3CaAKBMIN ANST HINCTK MebeAn.
He pasmelLanTe 1 He NepemeLLariTe Ha NOBepxXHOCTSIX MebeAn MpeAMeTh,UMEIOLLIVIe OCTPbIe YIAbLKPOMKIA,
BbICTYN3IOLLIVIE OCTPBIE AETBAU.
DKCNAyaTauuns
Harpy3ka Ha mebenb 11 e& HacT(NOAKIASILLAKIA,CUABHIS 11 MP.JHE AOAXKHE MPEeBbILLaTL YCTaHOBAEHHBLIX
NPOV3BOATEAEM HOPM,YKa38HHbLIX B KOHLE MHCTPYKLUVV NO COOopKe.
He pekomeHAYeTCs BCTaBaTb Ha MebeAb,NpbiraTh, NOABEepPraTh NOBbILLUEHHBIM AVHBMINHECKIM HarPy3KaM.
PekoMeHAYeTCS NeprioANHeCK NPOBEepSITh NAQTHOCTL Pe3b00BbLIX CORAVIHEHWIA KDENAEHISI MexXaH3MOB
TPEHCHOPMALM 11 MOATSIMBETE VX NPV HEOBXOAVMOCTV.
[PV NOSIBAEHIN CKPNOB B MeXaH3Max TPaHCMOPMaLIA X CAeAYET CMa3blBaTb CMeUmnaAn3pOBaHHON
CMa3KOow.
[PV ICNOAB30BaH MEXaH3M3 TPaHC(HOPMaLIM CTPOrO COBAIOABTE AGHHYIO NHCTPRYKUWIOM30eraliTe
VBALLHIX YCUAIA, PLIBKOB,NepeKOCOB SAEMEHTOB MEXaH3Ma.




Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how itis
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the item that has been less exposed.

Temperature

Extrerne temperatures, as well as sudden changes in termperature, can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The
recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects
(irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity

The recormmended relative humidity for rooms with the furniture is 60-/0%. Avoid long periods of extrene
humnidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the
inteqrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recornmended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level.

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture. Such substances and their commpounds are chemically active and interaction with
thern may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such
detergents or cleaners is not allowed.

Smell
New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks
fromn the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recormmended:
e for upholstered furniture, vacuum clean the iterm and ventilate the room.
e for cabinet furniture, wipe the itern with a cloth soaked in @ mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.
Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture
with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc)). It is recommended to clean the furniture as soon as possible after
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture
or its parts. For persistent contamination, it is recormmended to use special cleaners. Carefully read
instructions how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from.
Do not use detergents containing abrasives. Do Not use baking soda, washing powders, and other cleaners,
not intended for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
furniture.

Do not place or move objects with sharp corners, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture.

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
standards, specified in the Assembly Guidelines.

It is not recommended to stand on the furniture, jurnp, or subject the furniture to high dynamic loads.
Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and
tighten them, if necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate thern with a special lubricant.

\When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elerments.
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